BRANISLAV NUSIC

A gyaszol6 csalad

(Részlet)

Szereposztas

AGATON ARSZITY, nyugalmazott jarasi eloljard
DIMITRIUEVITY ATANAZ, kereskedd
PURITY PROKA, kdzségi tisztviseld
SZPASZITY TRIFUN, munkanélkuli polgar
SZTANIMIROVITY MITYA

Dr. PETROVITY, tigyvéd

SZIMKA, Agaton felesége

VIDO, Atandz felesége

GINA, Proka felesége

SARA, 6zvegy

DANICA

ELSO FELVONAS
Elsé jelenet

Amikor a fliggény felmegy, a szinpad teljesen tires. Némi sziinet utdn a hdtsoé
ajtén egy sereg né és férfi jon be. Az egész csaldd feketében van, komor han-
gulat uralkodik. Szétlanul foglalnak helyet. A nék kivdncsian néznek kordil,
suttogva beszélnek, vagy jelentéségteljes pillantdsokat vdltanak egymdssal,
aférfiak néma sziinet utdn cigarettdra gydjtanak.
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PROKA Igy van ez, Agaton! Mama itt vagyunk, holnap mér a féld alatt.
VIDO Isten térvénye, Prokal Mit csinaljunk? Nem véltoztathatunk rajtal
AGATON Tudom én, hogy Isten torvénye, de legaldbb volna benne rend-
szer. Hat éppen & volt most soron.

ATHANAZ Egy ilyen ember!

AGATON Bizony, ilyen ember nem minden bokorban taldlhato!
ATHANAZ llyen becsuletes, tisztességes.

AGATON Nemcsak az, hogy becsiletes, és tisztességes... hanem...
hogy mondjam, jotevé.

SZIMKA Mindenkin segitett!

PROKA Ha egy szegény ember fordult hozza, 6 mindjart segit6 kezet
nyujtott neki.

GINA Bizony, tdmogatott boldog-boldogtalant!

AGATON Es milyen becstiletes ember volt!

ATHANAZ Senkit meg nem réviditett, meg nem karositott.

PROKA Dehogy réviditett volna meg valakit, még adott is.

VIDO Bizony adott, két kézzel adott.

MITYA Ezek szerint el lehet képzelni, micsoda veszteség ez a csaladunkra
nézve.

SARA OZVEGY Hanem hallod, édes Gindm, most mar elég volt a sirasbol.
Hogy a temetében sirtal, rendben van, ott egy rakds ember volt, hat illett
valakinek a csaldd nevében sirni. De miért sirsz most, amikor magunk
kozott vagyunk?

GINA (kezdettsl fogva minduntalan szeméhez emeli zsebkenddjét) Nem va-
gyok képes uralkodni magamon. Mégiscsak borzasztd, hogy egy héttel
ezel6tt még élt, még itt volt... ma pedig?

SZIMKA Ma pedig mdér az egyhetes emlékezésre jottiink Ossze.

VIDO Nem szép, hogy gyaszmisét csak egy pap celebralt. Igazan lett vol-
na mibdl fizetni, s ennyit taldn megérdemelt volna a megboldogult.
ATHANAZ Legaldbb harom papot kellett volna fogadni.

MITYA A megboldogult tekintélye ezt valéban megkivanta volna.

SARA OZVEGY Mér a vildg el6tt is szégyen! Ez volt az elsé gyaszmise,
mindjart egy héttel a haldla utdn és csak egy pappal.

AGATON Taldn az Ugyvéd, a hagyaték gondnoka intézkedett igy!
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VIDO Igy van ez, amikor ilyen nagy csalad mellett idegenek intézkednek
és parancsolnak.

ATHANAZ Hat rendes, tisztességes ember volt, meg kell hagyni, de a
csaladjaval nem sokat torédott. Legaldbb akkor hivta volna fel valame-
lyikiinket, amikor beteg volt, és szolt volna egy-két szot.

AGATON En kozvetlenill a haldla elétt latogattam meg, és amikor meg-
latott, valésaggal felderllt az arca: ,Hol vagy Agaton, hiszen te vagy a
legkozelebbi rokonom!”

TRIFUN (k6hint) Hanem izé. .. taldn mégsem te voltdl a legkozelebbi ro-
kona.

AGATON Egy pillanatig sem allitottam, hogy édestestvérek voltunk, de
rokonok voltunk, mert mondhatta volna, tegyUk fel, azt is: nézd, Agaton,
a mi csaladunk elég nagy, és a tébbi rokon, tudod, éppen csak, hogy
rokon, Te vagy az egyetlen, Agaton testvér, aki valahogy kozel all hoz-
zam... annyi évig voltdl szolgabiro, igazgattad a nép Ugyét, hat majd
tudni fogod vagyonomat is igazgatni.

TRIFUN (az dltaldnos rosszalldst fejezi ki, mely a tébbieknél mozdulatokban
nyilvdnul meg) Hat persze, mondhatta volna ezt is, csak tudod, Agaton, a
megboldogult irdstudé ember volt, Ujsédgot is olvasott, és magaban azt
gondolhatta volna: igaz, hogy ez az Agaton szolgabird volt, és barhol jart
is, mindenUtt bidos lett korllotte a levegd.

AGATON (felhdborodva) Ez nem igaz! Ezt csak az ellenzéki lapok irtak!
Marpedig az ellenzéki lapoktol senki sem kivanhatott olyan cikket, hogy
illatos levegdt hagytam magam utan.

ATHANAZ Més a nép Ugyeit igazgatni, €s mas egy vagyont igazgatni/
kezelni.

AGATON Miért volna més? Az egyikhez is tapasztalat kell meg erés kéz,
és amasikhozis. De ha mdr itt tartunk, mondd meg nekem, ki lenne erre
kozulink a legalkalmasabb? Taldn te lennél az, Athanaz? Hiszen ha te ér-
tettél volna valamihez, elsésorban sajat magadon tudtal volna segiteni s
nem jutottal volna csédbe.

ATHANAZ (tiltakozik) Na, és aztan! M&dma kicsit nagyobbak és erésebbek
is csédbe jutnak! Miért éppen rajtam akadsz meg?

VIDO Nézd, Agaton, ha csédbe is jutott, téged azért nem karositott meg.
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AGATON Nem is errél van sz6! Csédbe jutottdl, de ha utana vettél volna
egy autdt, kalapot emelnék elétted. Te azonban valahol tehetetlen vagy,
Osszecsuklottdl, mint a bicska. Tetejébe még a hamis tételeket is felfe-
dezték a konyveidben.

ATHANAZ Na és ha felfedezték? Nem én vezettem a konyveket, hanem
a konyvelém.

AGATON De nem errél van most sz6, 4t is ugorhatunk téged, megnéz-
hetjuk, ki volna alkalmas a tobbiek kozul. Talan Proka értene a vagyon
kezeléséhez?

PROKA (gyanakodva tiltakozik) Miért éppen én ne?

GINA Nézd, kedves Agaton, 6 talan éppen gy értene hozza, mint te.
AGATON Egy széval sem mondtam, hogy nem értene hozz3, de elébb
nézz végig rajta, nézd, hogy néz ki. Nézd meg, kérlek! Harminc eszten-
deig pesvedt a varosi levéltarban, s most olyan, mint a régi iratcsomobol
kimaszo éhes poloska.

GINA Nahat!

AGATON A vagyonkezeléshez torok kell, barataim, tudni kell orditani;
meg aztan jé kemény okolre is szkség van, hogy az asztalra Gthesstink,
s néha odasézzunk egyet-egyet az lgyvédnek, a lakéknak, a hdzmes-
ternek.

GINA Ne haragudj, Agaton, de én azt hiszem, mégsem azért jottink
Ossze, hogy sértegessik egymast, hanem, hogy az elhunyt emlékének
aldozzunk, hogy magunkba széllva meggyaszoljuk, ahogyan azt roko-
nokhoz illik... (sirva fakad)

SARA Az isten szerelmére, Gina, te mar megint sirsz?

PROKA Hagyd sirni ezt a szegény asszonyt, hiszen rokona volt, s nem tud
uralkodni a fajdalman.

SARA Ami azt illeti, talan mi is rokonok volnank?

TRIFUN De meglehet, hogy neki ldgyabb szive van.

SARA Hacsak az kell, Trifun, én éppen eléq lagysziv(i vagyok. Az egész
vilag tudja rélam, hogy lagyszivi vagyok, s Iam, mégsem sirok.

AGATON De ha te mar ennyire mellre szivod, nem kell Prokarol beszélni.
Vegytk akkor, mondjuk, Trifunt.

TRIFUN Na, éppen kivancsi vagyok, mit tudsz rélam?
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AGATON Mondom, kezelje 6 a vagyont. Parancsoljatok rabizni! Na, mit
szoltok hozza?

TRIFUN Miért ne? Mi kifogasotok van ellenem?

AGATON Te oregen azért nem tudnad a vagyont kezelni, mert mindig
kartyat szorongatsz.

TRIFUN Neked, Agaton, még egyetlen paradat sem kartydztam el.
AGATON Ami igaz, az igaz. Meg aztén, neked még csak foglalkozésod
sincs. Amidta ismerlek, mindig ,maganzd” voltal, Szpaszics Trifun, ma-
ganzdé. Sohasem volt semmilyen foglalkozasod.

TRIFUN Nem is tudom mi sziikségem lenne ra.

AGATON lIgazad van! A foglalkozas csak teher. De viszont, ha nincs fog-
lalkozasod, testvér, akkor nem lehetsz vagyongondnok. Na, és ha most
téged is torlink, akkor igazadn nem tudom, ki marad még?

MITYA Hogy hogy ki marad? Hat, én taldn nem létezem?

AGATON Létezel, nem mondom, hogy nem létezel, de valahogy csak a
leveg®ben létezel.

MITYA Hogy értsem azt, hogy a levegében?

AGATON Ugy, tudod, hogy téged sosem lehet megfogni. ..

MITYA Ezt igazan nem értem! Mit akar maga megfogni rajtam?
AGATON Elég az, ha azt mondom, hogy nédlad nem marad meg a va-
gyon. Apadtol is szép pénzt 6rokoltél, de kifolyt a kezedbdl.

MITYA En az 6rokségembdl folytattam a tanulményaimat.

AGATON Persze, elismerem, csakhogy draga tanulmanyok voltak azok, s
ami a legfontosabb, nem latom a tanulményaid eredményét. Se allasod,
se mesterséged.

MITYA Nincs hasznom, hidba is mondanam, ha egyszer nincsen, de az
ember nem azért tanul, hogy haszna legyen beléle, hanem azért, hogy
elmondhassam: tanult ember vagyok.

AGATON Na latod, most mégis megfogtalak. Hat éppen ezért nem ke-
zelheted a vagyont, mert tanult ember vagy. Mas az iskola, és mas a
vagyon. Az iskoldban megtanulhatod, hogy mi az a kémia, de azt, hogy
mihez kezdj, ha mondjuk a laké egy éjszaka a hatralévé hazbérrel és
butordval egytt megldg, arra vonatkozdan az iskoldban nem tanitanak
semmit.
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TRIFUN Neked senki se jo! Ez azért nem jo, az azért, széval ha jol megke-
verjuk a kértyat, kiderdl, hogy csak Agaton alkalmas a vagyon kezelésére.
AGATON Ahogy mondod, Trifun! Tudod te, mit jelent egy jaras 52 374
lakossal? 52 374 lakos, én meg csak elkidltom magam: Vigyazz!" S erre
mind az 52 374 lakos sorba all, és reszketve néz ram. Reszketve, bizony!
Na, latod, dregem, ezt nevezem én igazgatasnak!

TRIFUN Igen, ha a lakok hajlanddk lennének sorba allni.

AGATON Majd sorba 4llitom én &ket, pajtas, ne félj!

Mésodik jelenet
Voltak, Danica

Danica bejon. Egy tdlcdn mézes buzdt hoz, és sorba megkindlja 6ket. Amikor
Danica megjelenik, elhallgatnak, jelentéségteljesen dsszenéznek, hogy: nem
kell beszélni elétte.

SZIMKA (amikor Danica bejon, megloki kbnydkével Viddt, aki mellette (il és
fiilébe stgja) Csak ha esziikbe jutott végre megkinalni benninket.
AGATON (keresztet vet és kivesz a buzdbdl) Isten nyugosztalja!

ATHANAZ (keresztet vet és vesz a buzdbdl) Béke porairal

Vidd keresztet vet és blzdt vesz.
Gina, amikor Danica megkindlja, zokogni kezd.

SARA Az isten szerelmére, Gina, te ugy sirsz, mintha fizetnének érte.
GINA Ha egyszer olyan nehéz a szivem! (keresztet vet és kivesz a blzdbol)
Az Isten adjon neki 6rok nyugodalmat!

MITYA (mikor Danica eléje ér, feldll és lelkesen mondja) Ki hinné, hogy eb-
ben a hazban, ahol annyi a banat és szomorusag, ilyen der(s arcot, ilyen
észbontd tekintetet is latnil (kivesz a blzdbol)

AGATON (Danicdhoz, aki most &t kindlja) A nénikéje talan beteg?
DANICA Nem beteg, csak hat 6reg szegény, ezért én helyettesitem.
AGATON Persze, maga fiatal és természetesen...
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Szimka féltékenységében meghuzza Agaton kabdtjdt, és véget vet a beszél-
getésnek.
Danica miutdn sorra megkindlja 6ket, kimegy.

Harmadik jelenet
Voltak, Danica nélkul

MITYA (miutdn Danica kiment, s & tekintetével kikisérte) Szép kislany.
SZIMKA (Agatonhoz) De miért kell neked, vén szamdrnak, szoba alIni
vele?

AGATON Szerettem volna egy kicsit kikérdezni.

SZIMKA Nincs neked semmi szamonkérni valdd. Nem a jardsodban vagy
hanem a gyaszhazban. Mi szamonkérni valéd van?

VIDO Pedig nem &rtana kicsit szamonkérni. Mégiscsak szégyen, hogy
ennyien vagyunk rokonok, ekkora a csaldd és idegen fogad és kinalgat
bennunket.

AGATON Mit csindljunk, ha ez volt a megboldogult utolsoé kivéansaga?
ATHANAZ Igazad van, a végrendelet egyelére még hétpecsétes titok.
AGATON Es titok is marad negyven napig a megboldogult haldla utan.
PROKA Ide hallgass, kedves Agaton, én tegnap elolvastam a hagyatéki
torvényt, meg aztan jogaszoktdl is érdeklédtem, akik azt mondték, mi-
szerint a torvény nem frja eld, hogy az elhunyt végrendeletét csak negy-
ven nappal a haldla utan szabad felbontani.

AGATON Azt hiszed, én nem érdeklédtem?

ATHANAZ Hat, ami azt illeti, valamennyien kérdez&skodtink.

AGATON Persze, valamennyien érdeklédtink. Mert ki az 6rdog képes ki-
varni azt a negyven napot? Ujjaimon szamlalom a napokat, és minden
éjszaka fantasztikus szamokrél dlmodok.

TRIFUN Nézd, Agaton, azokba a fantasztikus szamokba nekunk is lesz
némi beleszolasunk.

PROKA Azt mondod, érdeklédtél. Na és.

AGATON Igen, érdeklédtem.

PROKA Es megtudtal valamit?
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AGATON Elmentem a hagyatéki biréhoz, és megkérdeztem téle, hogy
mint csaldd, kivdnhatjuk-e a végrendelet felbontasat?

ATHANAZ Na, és 6 mit felelt?

AGATON Azt mondja, felbonthatjuk, de jobb lesz tirelmesen varni, ha
mar a megboldogultnak ez volt a kivansaga.

SARA Konny( neki tirelmesnek lenni, ha mar halott.

PROKA Sarénak tokéletesen igaza van, osztom a nézetét. Mert konnyd
neki ott lenn a sirban, akar negyven esztendeig is varni, de mi bizony
nem varhatunk.

ATHANAZ En példaul képtelen vagyok varni. Ha akarnék se tudnék.
AGATON Pedig véamni fogsz, dregem, mert a megboldogultnak az a kivan-
saga, hogy a végrendeletet csak negyven nappal a haldla utdn bontsék
fol. Ezt a kivansagat ¢ irdsban adta, ott van a jegyzokdnyvben a birdsagnal.
SARA Szeretném tudni, mi szUkség volt erre.

AGATON Ezt majd én megmondom. A megboldogult valdban nagy jo-
tevé és nemeslelkl ember volt, de az is biztos, hogy egy kis ravaszsagért
nem ment a szomszédba. Tudta & jol, hogy mit csinal. Ugy gondolta,
hogy majd biztosit a csaladjanak negyven napig tartd gyaszt, s ezzel ele-
jét veszi, hogy mar masnap szidjak és kibeszéljék.

SARA Ugyan kérlek, kinek jutna eszébe szidni.

AGATON Akadna olyan, ne félj, s ezért rendezte igy a dolgot.

ATHANAZ Jol van, ha éppen muszdj, legyen meg a kedve szerint. Varunk
majd, akdrmilyen nehezinkre esik is. Mit csinaljunk? De miért kell negy-
ven napig idegennek kezelni a vagyont?

AGATON Erre nézve, latod, a megboldogult a kovetkezoét foglalta jegy-
z6kdnyvbe: ,Amig a végrendeletemet nem hozzak nyilvanossagra, va-
gyonomat az az Ugyvéd kezeli, akit végrendeletemben kijeldltem és aki
utolsé akaratom végrehajtoja’’ (mind rosszaldsuknak adnak kifejezést) Az
Ggyvéd aztdn szépen 6sszeirt és lepecsételt mindent, a hazat rabizta a
nagynénire, mert a megboldogultnak az volt a kivansaga, hogy a hazat
nem szabad lezarni.

VIDO Most csak azt mondd meg nekem, ki ez a nagynéni?

AGATON Hat azt hiszed, én tudom?

SARA No de kinek a nagynénije ez a vénasszony/boszorkany?
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AGATON Ez¢ a lanyé, aki buzaval kinalt benntinket. O szélitja nagynéni-
nek, s ezért mindenki igy nevezi. A megboldogult is csak fgy hivta.
VIDO Hogy jott hozza az tigyvéd, hogy a nagynéninek adja ki a hazat?
AGATON Hat, mert itt volt a hazban, dpolta a megboldogultat, az 6 karjai
kozott adta ki a lelkét. ..

SARA Rendben van, ez a nagynéni térténete, és a leany? Mert, hogy
6szinte legyek, engem leginkdbb ez a ledny izgat.

AGATON De miért izgat téged, Sara? Ledny: olyan, mint a tobbi.

MITYA El kell ismerni, hogy szép ledny!

SARA Hagyd a fenébe ezt a marhasagot! Hanem azt mondd meg ne-
kem, Agaton, kije volt ez a leany?

AGATON Mit tudom én! Csak azt tudom, hogy a nagynénje nevelte, s
most filozéfat tanul vagy valami ehhez hasonlot. .. Hat ennyit tudok rola.
SARA Ha tanul, akkor rendben van, de nekem gy tdnik, mintha nagyon
is kitanult volna.

PROKA Hallod-e, Séra, te mintha pletykara forditanad a dolgot.

SARA Nézd, ha 6szintén akarunk beszéIni, be kell vallani, hogy a megbol-
dogult szeretett egy kicsit... hogy mondjam... segitsetek.

TRIFUN Szeretett félrelépni...

SARA Szeretett bizony, Isten nyugosztalja.

MITYA Ez csak azt jelenti, hogy modern ember volt.

SZIMKA AZért ezt mégsem tudom elhinni, Sara; tulsdgosan fiatal volt
hozza ez a ledny.

SARA Tudod, hogy van: a fiatal oltas dreg fabol hajt ki legjobban.
PROKA Tulajdonképpen, miféle nagynéni is ez?

AGATON Nem tudom, nem vagyok elég okos! Jol van, itt volt, amig be-
tegeskedett, dpolta — rendben van! Meghalt — ez is rendben van! Itt volt,
hat az ember megkdszoni a szolgélatait, kifizeti és aldszolgdjal De hogy
jon az Ugyvéd ahhoz, hogy rébizza a hazat? Mert megértem, hogy mint
gondnok, egyelére 6 kezeli a vagyont. Ez megfelel a torvényes eldirdsok-
nak. De mi kéze ehhez a nagynéninek? Hogy kertl a csizma az asztalra?
VIDO Es minden tarva-nyitva all!

ATHANAZ Ha &ssze volna frva és lepecsételve minden. .. isten neki fake-
reszt... de nézzetek csak kordl, minden nyitva alll
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AGATON Ha még az ember tudnd, hogy mi minden van itt? Az 6sszes
szobdak zsufolva vannak draga holmival, ezisttel meg mas egyébbel.
PROKA S mindezt holmiféle nagynéni érzi.

SZIMKA Hat, szégyen-gyalazat! Hozzatartozok vagyunk, és azt se tudjuk,
mi van a hazban.

ATHANAZ Hogy nem tudjuk, mi van, az érthets. De mi még azt sem
tudjuk, hogy néz ki a haz.

AGATON Hogy 6&szinte legyek, én magam se. Sose néztem korul.
PROKA Széval, senki se tudja, mi hol van. A megboldogult nem nagyon
szerette, ha jottink.

GINA Nem tlrte a familiat.

SARA A nagynénit viszont igen tdrte.

VIDO Azt hiszem, senkinek sincs kifogasa ellene, hogy kériljarjuk és
megnézzik a hdzat.

ATHANAZ Ez nem rossz dtlet. Miért ne nézhetnénk meg a hazat? Ennyit
igazan megtehettnk.

SZIMKA Hiszen hozzédtartozok vagyunk!

AGATON Megnézhetjik, szé sincs rola, de csak egy foltétellel: hogy
egyltt megyink, és senki se marad el, ha nem is tériink vissza.

PROKA (sértédotten) Azt hiszed talan?

AGATON Hiszek, amit hiszek, de el ne maradjon senki.

ATHANAZ Hat jo, nem muszaj nekiink éppen elmaradni.

AGATON Majd én viszlek benneteket, mert mégis csak tdbbet tudok,
mint ti.

Mind késziilédnek.

AGATON Nézzlnk talan elébb itt korull (ahol tartézkodnak) Ez olyan
elészoba féle, de mégsem az. Inkabb szoba, de nem hélészoba, mert
atjarnak rajta. Ezek a lépcsdk az emeletre visznek. (a lépcsékre mutat)
A megboldogult az emeleten halt meg. Taldan mennénk elészor abba a
szobdaba, ahol meghalt.

SARA (Gindhoz fordulva, djra sirva fakad) Mar megint! Most mi az 6rdodg-
nek bégsz?
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GINA Hogyne sirnék, dragam, hiszen most meglatjuk a szobat, ahol
meghalt szegény.
SARA Hat, réértél volna akkor sirni, amikor odaériink, nem pedig elére.

Felmennek a lépcsén.
Negyedik jelenet
Danica, Mitya

Danica a csaldd tdvozdsa utdn bején a kozépsé ajton. Egy tdlcdt hoz tele
kavéscsészékkel, s amikor megldtja, hogy a vendégek felmentek a lépcsén,
meglepddik.

MITYA (utolséként marad, s mdr éppen rdlép a lépcsére, amikot megldtja
Danicdt, amint bején a kézépsé ajién. Visszamarad) Ol (hozzdlép) Kavé?
(vesz egy csészét) En kiilénben nem iszom, de ha maga kinal, az mas.
DANICA Hova mentek a holgyek és az urak?

MITYA A hazat akarjak megtekinteni.

DANICA Vagy ugy!

MITYA Nagy haz, sok butor, és mindennek maga viseli gondjat?
DANICA Nem én, hanem a nénikém, de mivel & mar 6regasszony, ne-
kem természetesen segitenem kell neki.

MITYA Es ez bizonyéra nehezére esik.

DANICA Az egész csak par napig tart mar, amig az 6rokdsok at nem ve-
szik a hdzat.

MITYA Csak addig? Hat maga azutdn nem akar itt maradni?

DANICA Semmi esetre sem!

MITYA Akkor sem, ha erre az 6rokos kérné?

DANICA Nem tudom, ezt a nénikémnek kellene elddntenie.

MITYA Miért a nénikéjének? Ebben elsésorban maganak kellene hata-
roznia. Ha én lennék az 6rokos — és ebben rendiletlendl hiszek — szeret-
ném, ha maga igy hatdrozna.

DANICA Hogy hataroznék?
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MITYA Hat ugy, hogy itt marad a lakdsban. Miért ne? Nézze, maganak ez
lenne a legkényelmesebb megoldas, mert valdszinlinek tartom, hogy
mar megszokta ezt a hazat, engem meg egyenesen boldogga tenne,
hogy ilyen fiatal gyonyori teremtéssel lehetek egy fodél alatt. Nincs iga-
zam?

DANICA K6sz6ndm, ez nagyon kedves magatdl, de én azt hiszem, a né-
nikém az elkoltdzés mellett dont majd.

MITYA De miért? £z csak foldsleges kiadast jelentene. Itt ingyen laktak és
ingyen is laknédnak ezutan is. Hat nem lenne jobb?

DANICA Talan, igen, de...

MITYA S ami a legfontosabb, én amugy sem gondolok hamarosan meg-
nésilni, addig viszont nyugodtan maradhatnanak a hazban.

DANICA (meglepédve) lgen? Es miért csak addig?

MITYA Mert féls, hogy a feleségem féltékeny lenne magara. Ami persze
indokolt is lenne.

DANICA Indokolt, miért?

MITYA Na, igen, hiszen maga olyan szép és kedves, sét be kell vallanom,
maris tetszik nekem: nagyon tetszik. (kisérletet tesz, hogy megsimogassa)
DANICA (sértédotten) De uram!

MITYA No, no, no, azért nem kell mindjart megharagudni.

DANICA Honnan veszi a batorsagot?

MITYA Mondtam, hogy tetszik nekem. S ezt egy bdjos fiatal lednynak
mondani talan nem bdn. Kilénben, ha alkalom nyilik rd, majd mindent
megmagyarazok. Meglatja, a dolog igen egyszerd.

Otodik jelenet

Voltak, valamint a csalddtagok, Agaton, Athanéz, Szimka, Proka, Vido, Tri-
fun, Gina, Séra, Mitya

AGATON (a tbbiek elétt jon) O! Kézben itt feketével varnak! Kicsit késé
van mar, de dllva is megihatjuk. (vesz egy csészét, két huzdsra kiissza, s az-
tdn folytatja Utjdt)

ATHANAZ (be Agaton utdn, kihGrpinti feketéjét) No, ez jolesett! (elmegy)
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SZIMKA (Athandz utdn j6n a csaldd tobbi tagjdval) Koszondm, én déleldtt
nem iszom kavét. (Athandz utdn el)

PROKA (Szimka utdn) K&szondm, én nem kérek kavét. (Szimka utdn el)
VIDO (hérpint egyet, de mindjdrt leteszi a csészét) Jaj, hat ez olyan hideg,
mint a jég. (Proka utdn el)

TRIFUN (fog egy csészét) En majd magammal viszem, és kdzben
megiszom. (el)

GINA (s6hajtva) Kbszondm, most nem kivanom a kavét! (Trifun utdn el)
SARA (Gina utdn j6n) Készondm, nekem nem szabad kavét innom.
Amugy is izgatott vagyok. (Gina utdn el)

MITYA (Sdra utdn, Danicdhoz) Majd meglatja, milyen egyszer( a dolog!
(el a csaldd utdn)

Hatodik jelenet
Danica, Ugyvéd

Danica a szoba kbzepén marad dllva a megrakott tdlcdval, és a csaldd utdn
néz. A csaldd tdvozdsa utdn az Ugyvéd bején.

UGYVED Jo napot, kisasszony! O, igazan kedves magatol, hogy tele kéz-
zel fogad.

DANICA Hat, persze, ha tele a hdz vendégekkel. (leteszi a tdlcdt a legkd-
zelebbi asztalra)

UGYVED Miféle vendégekkel?

DANICA A megboldogult rokonai jottek el a gydszmise utan, ahogy az
mar szokds. S maga azt ajanlotta, legylnk hozzajuk kedvesek.

UGYVED A kedvesség nem kertil semmibe.

DANICA A megalaztatdsomba kerul.

UGYVED Sértegetik talan?

DANICA Nem, mert tgyet sem vetek arra, hogy a hatam mogott dssze-
néznek, hogy suttognak egymas kozott. De az imént olyan megaldzta-
tasban volt részem. ..

UGYVED Mi volt az? Mi tortént?
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DANICA Az egyik ur a csaladbdl, aki szintén 6rokodsnek tartja magat, azt
a szemérmetlen ajanlatot tette, hogy maradjak vele a hdzban, amig meg
nem nésal.

UGYVED Ez aztan Uriember! S maga mit felelt neki?

DANICA Ha maga nem figyelmeztetett volna, hogy legyek kedves hoz-
zajuk, tudtam volna, hogy mit csindljak, legyen nyugodt.

UGYVED J6, hogy tirtéztette magat. Talan komoly szandékai vannak.
DANICA Na, és ha komoly szandékai lettek volna?

UGYVED Tegytik fel, hogy csakugyan 6 lesz az &rokos.

DANICA (sértédétten) Ugyved Ur, igazan jobb véleményt alkothatott vol-
na rélam.

UGYVED O, ne haragudjék, de tudja, a gazdagsag mégis megingatja ki-
csit az embert.

DANICA Igen? Széval a gazdagsdg elétt maga sem érzi magat elég
erésnek?

UGYVED Ezt egy szdval sem mondtam.

DANICA (beszélgetés kbzben véletlentil a zsebébe nydl, ahonnan egy cédu-
ldt hdz ki) Mar midta hordom a zsebemben ezt a cédulat is, melyre a
nénikém felirta, mit koltott abbol a pénzbdl, amit adott neki.

UGYVED Raériink még elszamolni.

DANICA Szeretném mégis elintézni. Nagynéném a lelkemre kototte,
hogy okvetlentl szamoljak el.

A szomszéd szobdbdl hangok hallatszanak.

UGYVED Talén ez volna a csalad? Semmi kedvemn nincs most talalkozni
velUk. Meguntam &ket. Sem otthon, sem az irodaban nincs nyugtom
téluk.

DANICA Ugy latszik, kdzeli rokonai voltak a megboldogultnak.

UGYVED ValoszinGleg. En eltdndk. Viszontlatasral (indul)

DANICA S a nagynéném szamlaja?

UGYVED Mondtam mér, hogy raérink! (el)

Danica tjra felveszi a tdlcdt, és elmegy.
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Hetedik jelenet

Agaton, Athandz, Proka, Trifun, Mitya, Vido, Séra, Gina, Szimka
Danica és az Ugyvéd tdvozdsa utdn a hdtsé ajton bején a csaldd.

AGATON (elséként jon, utdna a tobbiek) Nahat, most lattatok.

VIDO Béség, gazdagség, barmerre néz az ember.

ATHANAZ Ez aztdn tudta, miért van a vilagon!

SARA Hanem az az ez(ist ébresztédra, csodalatos!

SZIMKA Es a gyertyatartok! Mit szdlsz az eziist gyertyatartokhoz?

SARA Nekem legjobban az ezlist ébresztééra tetszik. Mert megszoktam.
Sose volt ébresztédram, de gy megszoktam.

TRIFUN Hogy az ¢rddgbe szoktad meg, ha nem is volt soha?

SARA Az elsé uram olyan mélyen aludt, mint a medve, Isten nyugosz-
taljal De a masodik egy-egy éjszaka tobbszor is felkeltett, akdrcsak egy
ébresztéora. Nala szoktam meg.

GINA Es mit széltok a szervizhez? Tiszta eziist. Huszonnégy személyes.
SARATe, Gina, alighanem elsirtad magad, amikor meglattad azt a szervizt.
VIDO Istenem, ennyi érték, ennyi kincs és mindezt holmi nagynéni 6rzi.
MITYA Es a huga.

VIDO Te mér megint azzal a lannyal vagy elfoglalval En azt mondanadm,
hogy nekink mint hozzdtartozéknak nem volna szabad megenged-
nink, hogy ebben a hazban, ebben a vagyonban idegenek gardzdal-
kodjanak.

ATHANAZ Tokéletesen igaza van! Mert mit gondolsz, Agaton, ki &ll jot
nekink ezért a nagynéniért?

GINA Ki tudja, mi mindent hurcolt mar el a hazbdl.

VIDO S mennyi mindent fog még elcipelni, mig letelik a negyven nap!
SARA Jaj, az ébresztéoram!

TRIFUN Hogy lenne mar a tiéd!

ATHANAZ Ugyan kérlek! Vannak itt értékesebb dolgok, mint az ébresz-
téoral

VIDO En azt ajanlanam, koltdzzék be valaki kozUlink a hazba, és érizze
meg ezt, ami még itt van.
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SARA Igazad van! En idekoltdzhetek.

VIDO Miért éppen te?

SARA Ozvegy vagyok, szabad vagyok, kénnyebben megtehetem, mint ti.
SZIMKA Hallod ezt, Agaton?

AGATON Hallom.

SZIMKA Csak nem hagysz mast bekoltdzni, ha valakinek be kell koltozni,
te vagy az elsd!

AGATON Eppen ezen térém a fejemet.

SZIMKA Hagyd a fejtorést, gyere, siesstink, még mielétt valaki megelézne.
AGATON Megvan!

SZIMKA Most ne a fejedet tord, hanem gyere, mert Gina mar nagyon
izeg-mozog.

AGATON (hangosan) Hat akkor mi elmegytink. Nincs értelme tovabb itt
Gldogélni. Megittuk a kavét, megnéztik a hazat. Gyere, Szimka, men-
junk. Viszontlatasra.

SZIMKA Isten veletek! (Agatonnal el)

Nyolcadik jelenet
Voltak, Agaton és Szimka nélkdl

SARA (miutdn Agaton és Szimka elmentek) Lattatok? Sugtak-bugtak, az-
tan egyszerre elmentek.

GINA Nekem is felttint!

VIDO (Athandzhoz bizalmasan) Kopj a szemem kozé, ha nem tudom,
hogy Agaton és Szimka mirél suttogtak.

ATHANAZ Alighanem igazad van.

VIDO Be akarnak koltdzni a hazbal Ide akarnak koltdznil

ATHANAZ Mit csinaljunk? Talan jobb is, ha itt lesz valaki a csaladbol.
VIDO Ha a csaladbdl kell valaki, te vagy az elsé.

ATHANAZ Sz6 sincs réla, de ha Agaton...

VIDO (stigva) Amilyen mamlasz vagy, Agaton leharaphatja a fejedet.
Nem is hallgatok én radd, megyek haza, dsszepakolok egy kis fehérnem(it,
aztan ha ezek elmentek, visszajovok. (hangosan) lgaza van Agatonnak,
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nincs értelme tovabb Ulddgélni. Gyere, Athandz, menjink. Bizony isten,
alig varom, hogy otthon legyek, és egy kicsit kipihenjem magam. Isten
veletek! (el)

ATHANAZ Bizony, rank fér a pihenés. Isten veletek! (Vido utdn el)

Kilencedik jelenet
Proka, Gina, Trifun, Mitya, Sara

SARA Mit szltok ehhez a suttogdsi ragéalyhoz?

GINA Igen, én sem gy6z6k csodalkozni.

SARA Nem szeretem, ha egy csaladban suttogni kezdenek.

GINA Bizony, ez a legutolsé dolog.

SARA Mert amig egy csaladban hangosan szidjak egymast, és veszeked-
nek, addig ott nem hidnyzik a csaladi ¢szinteség és szeretet. De ha egy-
szer mar suttogni kezdenek, akkor végel!

TRIFUN S ha még tudnank, hogy mirél suttogtak.

GINA Ki tudnd megmondani?

TRIFUN En! Ha érdekel benneteket.

SARA Kivancsi vagyok.

TRIFUN Hazamentek pakolni, hogy idekoltdzzenek.

GINA Mit mondasz?

TRIFUN Amit mondtam!

PROKA Trifunnak igaza van, egészen biztosan errél beszéltek. A fejemet
adom egy lukas gomb ellenében, ha Agaton nem koltozik ide.

TRIFUN Hat, ha ezt Agaton megteszi, biztosan én is idejovok.

SARA Mit akarndl te itten?

TRIFUN Agaton, ugyebdr, azért koltozik ide, hogy vigydzzon erre a sok
értékes holmira, nehogy laba keljen. En meg azért koltozom ide, hogy
vigydzzak Agatonra, nehogy elemeljen valamit. Ismerem én &t, mint a
rossz pénzt!

PROKA Alighanem igaza van.

TRIFUN Nem fog megel&zni, az anyja étvenit! En elébb fogok bekoltdzni.
Megyek is mar! (el)
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Tizedik jelenet
Voltak, Trifun nélkdl

GINA Mi az, most mar az egész vilag idekoltozik?

SARA Csoda, hogy még te nem hoztad el a gardrébodat, Mityo.

MITYA Ki mondta, hogy nem hozom? Ha valakinek kotelessége itt &r-
kodni, hat az elsésorban én vagyok!

SARA A holmira akarsz vigyazni, vagy a kislanyra?

MITYA Nézze, Séra néni, ismerje el végre, hogy szép a kicsike.

SARA Jol van, elismerem!

MITYA Rohanok a kofferemért. EI6bb leszek itt, mint barki mas. (el)

Tizenegyedik jelenet
Préka, Gina, Séra

GINA Jaj, istenem, az egész csalad idekoltozik.

SARA Bizony, az egész.

GINA (Prékdhoz) S mi, a legkdzelebbi hozzatartozdk?

PROKA En azt hiszem, Gina, nekiink is szedni kéne a satorfankat.

GINA Igazad van, Proka, nekiink is ide kell jonntnk. Es te, Sara?

SARA En nem szeretek tilekedni. Késébb majd én is elnézek, s ha lesz
hely, szamomra jo, ha nem lesz, Ugy is jo. Akkor legféljebb hazamegyek.
Ha ti mindannyian itt vagytok, nincs mitél félnem.

PROKA Persze, j6l mondod. P4, dragam!

SARA Isten veled!

Gina Prékaval el.
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Tizenkettedik jelenet
Séara, Danica

Sdra, miutdn egyedul maradt, odamegy a jobb oldali szobdhoz, bekukkant,
aztdn a bal oldali szobdba megy. Kbzben leteszi a kabdtjdt és a kalapjdt.
Danica Sdra tdvozdsa utdn bejon, s amikor megldtja, hogy elmentek, szem-
mel ldthatdan fellélegzik.

SARA (a bal oldali ajtébdl kiszél) Mondja, van ebben a hazban papucs?
DANICA (6sszerezzen) Maga itt van?
SARA Igen. Kivélasztottam magamnak ezt a szobéat, éppen most akarok

elhelyezkedni. De otthon nem tudok meglenni papucs nélkdl.
DANICA (kétségbeesve csapja dssze a kezét) Te magas ég!

Flggdny

HERCEG Janos forditasa
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